4.  VALLALATIJOG

A. VALLALATIJOG

1. 31968 L 0151: A Tanacs 1968. marcius 9-i els6 iranyelve az egész Kozosségre kiterjedd
egységes biztositékok kialakitasa érdekében a tagallamok &ltal a tarsasagi tagok és harmadik felek
érdekei védelmében a Szerzddés 58. cikke (2) bekezdése szerinti tdrsasagoknak eldirt biztositékok

6sszehangolasardl (68/151/EGK) (HL L 65. szam, 1968.3.14., 8. 0.), az alabbi mddositasokkal:

— 11972 B: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasarol szolé okmany — a Dan

Kiralyséag, Irorszag és az Egyesilt Kiralysag csatlakozéasa (HL L 73. szam, 1972.3.27., 14. 0.),

— 11979 H: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol szolé okméany — a GOrog

Kdztarsasag csatlakozasa (HL L 291. szam, 1979.11.19., 17. 0.),

— 11985 I: A csatlakozas feltételeirdl €s a szerzddések kiigazitasarol szo616 okmany — a
Spanyol Kiralysag és a Portugal Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302. szédm, 1985.11.15.,
23.0.),

— 11994 N: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol szolo6 okmany — az
Osztrak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kiralysag csatlakozasa (HL C 241. szdm,
1994.8.29., 21.0.)
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Az 1. cikk a kovetkezokkel egésziil ki:

»— aCseh Koztarsasagban:

spole¢nost s ruc¢enim omezenym, akciova spole¢nost;

—  Esztorszagban:

aktsiaselts, osauihing;

—  Cipruson:

Anpéoteg etoupeie meploptopévng evBuVNG Le PHETOYES N LE €YYONOT, IOIOTIKEG
gtapeieg meplopiopévng evBovng pe petoyec M pe eyyomon;

—  Lettorszagban:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, komanditsabiedriba;

—  Litvaniaban:

akciné bendrové, uzdaroji akciné bendrove;
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Magyarorszagon:

részvénytarsasag, korlatolt felelosségl tarsasag;

Maltan:

kumpanija pubblika/public limited liability company,
kumpanija privata/private limited liability company;

Lengyelorszagban:

spotka z ograniczong odpowiedzialno$cig, spotka komandytowo-akcyjna, spotka akcyjna;

Szlovéniaban:

delniSka druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska druzba;

Szlovékiaban:

akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym’”.
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2. 31977 L 0091: A Tanéacs 1976. december 13-i masodik iranyelve a biztositékok
egyenértékiivé tétele céljabol a nyilvanosan miikodo részvénytarsasagok alapitdsanak, valamint
ezek tékéje fenntartasanak és modositasanak tekintetében a tagallamok altal a tarsasagi tagok és
harmadik felek érdekei védelmében a Szerzodés 58. cikke (2) bekezdése szerinti tarsasagoknak
elbirt biztositékok 6sszehangolasarél (77/91/EGK) (HL L 26. szdm, 1977.1.31., 1. 0.), az

alabbiakkal madositva:

— 11979 H: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzddések kiigazitdsarol sz616 okmany — a GOrog

Koztarsasag csatlakozésa (HL L 291. szam, 1979.11.19., 17. 0.),

— 11985 I: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasarol szold6 okmany — a Spanyol

Kiralysag és a Portugél Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302. szdm, 1985.11.15., 23. 0.),

— 31992 L 0101: A Tanéacs 1992.11.23-i 92/101/EK iranyelve (HL L 347. sz&m, 1992.11.28.,
64.0.),

— 11994 N: A csatlakozas feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitasarol szol6 okmany - az Osztrak

Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kiralysag csatlakozasa (HL C 241. szam,
1994.8.29., 21. 0.).
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Az 1. cikk (1) bekezdése a kovetkezdvel egésziil ki:

,— aCseh Koztarsasagban:

akciova spolecnost;

—  Esztorszagban:

aktsiaselts;

—  Cipruson:

Anpooteg etaupeiec meploptopévng evBLVNG Pe LETOYES, ONUOCIEG TEPLOPIGULEVIG

€vBvHVNG pe gyyinon Tov SBETOVY HETOYIKO KEQAAOLO;

—  Lettorszagban:

akciju sabiedriba;

—  Litvaniéban:

akciné bendroveé;

—  Magyarorszagon:

részvenytarsasag;
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— Maltan:

kumpanija pubblika/public limited liability company;

— Lengyelorszagban:

spotka akcyjna;

—  Szlovéniban:

delniska druzba;

—  Szlovékiaban:

akciova spolo¢nost™.

3. 31978 L 0855: A Tanacs 1978. oktober 9-i harmadik iranyelve a Szerz6dés 54. cikke (3)

bekezdésének g) pontja alapjan, a nyilvanosan miik6doé részvénytarsasagok egyesiilésérol

(78/855/EGK) (HL L 295. szdm, 1978.10.20., 36. 0.), az alabbi mddositasokkal:

— 11979 H: A csatlakozas feltételeirdl €s a szerzodések kiigazitasarol szo616 okmany - a Gordg

Koztarsasag csatlakozasa (HL L 291. szam, 1979.11.19., 17. 0.),
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— 11985 I: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzddések kiigazitasarol szold okmany - a Spanyol

Kiralysag és a Portugél Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302. szdm, 1985.11.15., 23. 0.),

— 11994 N: A csatlakozas feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitasarol szol6 okmany - az Osztrék
Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kiralysag csatlakozasa (HL C 241. szam,
1994.8.29., 21. 0.).

Az 1. cikk (1) bekezdése a kovetkezdvel egésziil ki:

,— a Cseh Koztarsasagban:
akciova spolecnost;

—  Esztorszagban:
aktsiaselts;

—  Cipruson:

Anpooieg etaupeieg mepropiopévng evBivng pe PLeToyEg, OMUOGLES TEPLOPIoUEVNG ELOVYTG LE

gyyomon mov d1afETovV LETOYIKO KEPAANLO;
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Lettorszagban:

akciju sabiedriba;

Litvaniaban:

akciné bendrové;

Magyarorszagon:

részvenytarsasag;

Maltan:

kumpanija pubblika/public limited liability company,
kumpanija privata/private limited liability company;

Lengyelorszagban:

spoika akcyjna;
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—  Szloveéniaban:
delniska druzba;

—  Szlovakiaban:
akciova spolo¢nost™.

4. 31989 L 0667: A Tanacs 1989. december 21-i tizenkettedik tarsasagi jogi iranyelve az

egyszemélyes korlatolt feleldsségli magantarsasagokrol (89/667/EGK)

(HL L 395. szam, 1989.12.30., 40. 0.), az alabbi mddositasokkal:

— 11994 N: A csatlakozas feltételeirdl és a szerz6dések kiigazitasarol szol6 okmany - az Osztrak
Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kiralysag csatlakozasa (HL C 241. szam,
1994.8.29., 21. 0.).

Az 1. cikk a kovetkezdvel egésziil ki:

,— a Cseh Koztarsasagban:

spole¢nost s ruenim omezenym;
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Esztorszagban:

aktsiaselts, osatihing;

Cipruson:

IdwwTtikn etapeio Teplopiopévng evbOHVNG e petoyéc N e eyyomon;

Lettorszagban:

sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu;

Litvanidban:

uzdaroji akciné bendrové;

Magyarorszagon:

korlatolt feleldsségli tarsasag, részvénytarsasag;

Maltan:

kumpanija privata/private limited liability company;
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— Lengyelorszagban:

spotka z ograniczong odpowiedzialnos$cia;

—  Szlovéniaban:

druzba z omejeno odgovornostjo;

—  Szlovakiaban:
spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym’”.
B. SZAMVITELI SZABVANYOK
1. 31978 L 0660: A Tanacs 1978. jalius 25-i negyedik iranyelve a Szerzodés 54. cikke (3)
bekezdésének g) pontja alapjan meghatarozott jogi formaju gazdasagi tarsasagok éves

beszamolojarél (68/151/EGK) (HL L 222. szam, 1978.8.14., 11. 0.), az alabbi moédositasokkal:

— 11979 H: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol szo616 okmany — A GOrog

Koztarsasag csatlakozasa (HL L 291. szam, 1979.11.19., 17. 0.),

— 31983 L 0349: A Tanacs 1983.6.13-i hetedik iranyelve (83/349/EGK) (HL L 193. szam,
1983.7.18., 1. 0.),
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31984 L 0569: A Tanacs 1984.11.27-i 84/569/EGK iranyelve
(HL L 314. szam, 1984.12.4., 28. 0.),

11985 I: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol szol6 okmany - a Spanyol
Kiralysag és a Portugal Koztarsasag csatlakozasa
(HL L 302. szam, 1985.11.15., 23. 0.),

31989 L 0666: A Tanacs 1989.12.21-i tizenegyedik iranyelve (89/666/EGK)
(HL L 395. szam, 1989.12.30., 36. 0.),

31990 L 0604: A Tanacs 1990.11.8-i 90/604/EGK iranyelve
(HL L 317. szam, 1990.11.16., 57. 0.),

31990 L 0605: A Tanacs 1990.11.8-i 90/605/EGK iranyelve
(HL L 317. szam, 1990.11.16., 60. 0.),

31994 L 0008: A Tanacs 1994.3.21-i 94/8/EK iranyelve
(HL L 82. szdm, 1994.3.25., 33. 0.),

11994 N: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol sz616 okmany - az Osztrak
Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kiralyséag csatlakozasa (HL C 241. szam,
1994.8.29., 21. 0.),
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— 31999 L 0060: A Tanacs 1999.6.17-i 1999/60/EK iranyelve
(HL L 162. szam, 1999.6.26., 65. 0.),

— 32001 L 0065: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2001.9.21-i 2001/65/EK iranyelve
(HL L 283. szam, 2001.10.27., 28. 0.).

a) Az 1. cikk (1) bekezdésének els6 albekezdése a kovetkezdvel egésziil ki:

,— aCseh Koztarsasagban:

spole¢nost s ru¢enim omezenym, akciova spole¢nost;

—  Esztorszagban:

aktsiaselts, osatihing;

—  Cipruson:

Anpooieg etoupeieg TePLOPIGUEVNG EVOVVNG LE LETOYEG I LE EYYONOT, LOIWTIKES
etoupeieg meplopiopévng evBuvng pe petoyés N e eyyomon;
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Lettorszagban:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;

Litvaniaban:

akcinés bendroveés, uzdarosios akcinés bendrovés;

Magyarorszagon:

részvénytarsasag, korlatolt feleldsségii tarsasag;

Maltan:

kumpanija pubblika/public limited liability company,

kumpanija privata/private limited liability company,

so¢jeta in akkomandita bil-kapital magsum f'azzjonijiet/partnership en commandite with

the capital divided into shares;

Lengyelorszagban:

spotka akcyjna, spotka z ograniczong odpowiedzialnos$cia, spotka komandytowo-

akcyjna;
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b)

2

Szlovéniaban:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska druzba;

Szlovéakiaban:

akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym’”’

Az 1. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdése a kovetkezdvel egészil Ki:

p) aCseh Koztarsasagban:

vetejna obchodni spole¢nost, komanditni spole¢nost, druzstvo;

q) Esztorszagban:

taisthing, usaldusiihing;

r)  Cipruson:

Opoppvbues kan etepdppvbpieg etapeieg (cvuveTapiopot);
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Y

Lettorszagban:

ligumsabiedriba ar pilnu atbildibu, komanditsabiedriba;

Litvaniaban:

tikrosios tikinés bendrijos, komanditinés iikinés bendrijos;

Magyarorszagon:

kdzkereseti tarsasag, betéti tarsasag, kozos vallalat, egyesulés;

Maltan:

Socjeta f'isem kollettiv jew so¢jeta in akkomandita, bil-kapital li mhux magsum
f'azzjonijiet meta s-socji kollha li ghandhom responsabbilita’ llimitata huma
socjetajiet tat-tip deskritt >sub paragrafu 1/Partnership en nom collectif or
partnership en commandite with capital that is not divided into shares, when all

the partners with unlimited liability are partnerships as described in sub-paragraph
1;
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2.

w)  Lengyelorszagban:

spotka jawna, spotka komandytowa;

X)  Szlovéniaban:

druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;

y)  Szlovékiéban:

verejna obchodna spolo¢nost’, komanditna spolocnost™

31983 L 0349: A Tanacs 1983. junius 13-i hetedik iranyelve a Szerzédés 54. cikke (3)

bekezdésének g) pontja alapjan az dsszevont (konszolidalt) beszamol6rol (83/349/EGK)
(HL L 193. szdm, 1983.7.18., 1. 0.), az alabbi modositasokkal:

11985 1: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitadsardl sz616 okmany —a
Spanyol Kiralysag és a Portugal Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302. szam,
1985.11.15., 23. 0.),

31989 L 0666: A Tanacs 1989.12.21-i tizenegyedik irdnyelve (89/666/EGK)
(HL L 395. szam, 1989.12.30., 36. 0.),

AA2003/ACT/II. melléklet/hu 1084



— 31990 L 0604: A Tanacs 1990.11.8-i 90/604/EGK iranyelve
(HL L 317. szam, 1990.11.16., 57. 0.),

— 31990 L 0605: A Tanacs 1990.11.8-i 90/605/EGK iranyelve
(HL L 317. szam, 1990.11.16., 60. 0.),

— 11994 N: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzddések kiigazitasarol szolo okmany - az
Osztrak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Sved Kiralysag csatlakozéasa (HL C 241.
szdm, 1994.8.29., 21. 0.),

— 32001 L 0065: Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 2001.9.27-i 2001/65/EK iranyelve
(HL L 283. szam, 2001.10.27., 28. 0.).

A 4. cikk (1) bekezdése a kovetkezdvel egésziil ki:

»p) — a Cseh Koztarsasagban:

spolecnost s ru¢enim omezenym, akciova spolecnost;

q) — Esztorszagban:

aktsiaselts, osatihing;
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r) — Cipruson:

ANUOG1EG ETOUPELEG TEPLOPIGUEVNG EVOVVNC e HETOYEG 1) LE EYYONOT), IOIWTIKES
gtopeieg meplopiopévng evBuvng pe petoyés N e eyyomon;

s) — Lettorszagban:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;

t) — Litvaniaban:

akcinés bendrovés, uzdarosios akcinés bendrovés;

u) — Magyarorszagon:

részvénytarsasag, korlatolt felel0sségli tarsasag;

v) — Maltan:

kumpanija pubblika/public limited liability company,

kumpanija privata/private limited liability company,

socjeta in akkomandita bil-kapital magsum f'azzjonijiet/partnership en

commandite with capital divided into shares;
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w) —Lengyelorszagban:

spotka akcyjna, spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig, spotka komandytowo-

akcyjna;

X) — Szlovéniaban:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska druzba;

y) — Szlovékiaban:

akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym’™”

C. IPARJOGVEDELEM

l. KOzZOSSEGI VEDJEGY

31994 R 0040: A Tanacs 1993. december 20-i 40/94/EK rendelete a kozosségi védjegyrol
(HL L 11. szdm, 1994.1.14., 1.0.), az alabbi modositasokkal:

— 31994 R 3288: A Tanacs 1994.12.22-i 3288/94/EK rendelete (HL L 349. szam, 1994.12.31.,
83.0.).

AA2003/ACT/IN. melléklet/hu 1087



A rendelet szovege a 142. cikket kdvetden a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,,142a. cikk

A K0z0sség bovitésével 6sszefiiggd rendelkezések

(1) A Cseh Koztarsasag, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta,
Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovakia (a tovabbiakban »Uj tagallam(ok)«) csatlakozasanak
idépontjatol, az e rendelet alapjan a csatlakozas idépontja el6tt lajstromozott vagy bejelentett
kozosségi védjegyeket ezeknek az allamoknak a tertletére is ki kell terjeszteni annak érdekében,

hogy a K6zdsség egészében azonos hatalyuk legyen.

(2) A csatlakozas idépontjaban folyamatban 1év6 eljaras targyat képezo bejelentésbe foglalt
kozosségi védjegy lajstromozasa nem utasithatd el a 7. cikk (1) bekezdésében felsorolt egyetlen
feltétlen elutasitasi ok miatt sem, ha ezek az okok kizarolag az Uj tagallamok csatlakozasa miatt

valnanak alkalmazanddéva.
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(3) Amennyiben a kozosségi védjegy lajstromozasa iranti bejelentést a csatlakozas idopontjat
megel6zo hat honapon beliil nyujtottak be, a 42. cikk alapjan felszolalast lehet eldterjeszteni, ha egy
korabbi védjegyet vagy a 8. cikk értelmeben vett mas jogot a csatlakozast megel6zéen szereztek
meg valamelyik 1j tagallamban, feltéve, hogy a jogszerzés johiszemiien tortént, és az 1]
tagallamban a korabbi védjegy vagy méas korébbi jog bejelentési napja vagy, ahol alkalmazandd,
elsdbbségi idopontja vagy a jogszerzés idopontja megeldzi a bejelentett kozosségi védjegy

bejelentésének iddpontjat, vagy, ahol alkalmazandd, elsébbségi idopont;jat.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett kozdssegi védjegyet nem lehet érvénytelennek nyilvanitani:

— az 51. cikk alapjan, ha az érvénytelenségi ok kizéarélag az Uj a tagallam csatlakozasa miatt

valna alkalmazandéva;

— az 52. cikk (1) és (2) bekezdése alapjan, ha a korabbi nemzeti jogot az Uj tagallamban a

csatlakozas id6pontja el6tt lajstromoztak, jelentették be vagy szerezték meg.

(5) Az (1) bekezdésben emlitett kozdssegi védjegy hasznalatat a 106. és 107. cikk alapjan meg
lehet tiltani, ha a csatlakozas idOpontja eldtt az ennél korabbi védjegyet vagy az ennél korabbi mas
jogot az 0ij tagallamban johiszemtiien lajstromoztattak, jelentették be vagy szerezték meg; vagy, ahol

alkalmazando, az els6bbségi idépontja megeldzi ezen allam csatlakozésanak id6pontjat.
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II.  KIEGESZITO OLTALMI TANUSITVANYOK

1. 31992 R 1768: A Tanacs 1992. junius 18-i 1768/92/EGK rendelete a gyogyszerek kiegészitd
oltalmi tantsitvanyanak bevezetésér6l (HL L 182. szam, 1992.7.2., 1. 0.), az al&bbi mddositassal:

— 11994 N: A csatlakozas feltételeirdl €s a szerzédések kiigazitasarol szolo6 okmany — az

Osztrak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kiralysag csatlakozasa (HL C 241. szam,

1994.8.29., 21. 0.)

a) A rendelet szovege a 19. cikket kovetden a kovetkez6 cikkel egésziil ki:

,»19a. cikk

A Kozosség bovitésével 0sszefliggd kiegészitd rendelkezések

E rendelet egyéb rendelkezéseinek sérelme nélkiil a kovetkezoket kell alkalmazni:

a) i. minden olyan gydgyszerre, amely hatalyos alapszabadalom oltalma alatt all a Cseh
Koztarsasagban, ¢s amelyre az elsd, gyogyszerként torténd forgalomba hozatali
engedélyt a Cseh Koztarsasdgban 1999. november 10-ét kovetden adtak ki,
tanusitvany adhato, feltéve, hogy a tanusitvany iranti bejelentést az els6é forgalomba

hozatali engedély kiaddsanak napjat kovetd hat honapon beliil nygjtottak be,
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b)

minden olyan gyogyszerre, amely hatalyos alapszabadalom oltalma alatt &ll a
Cseh Koztarsasagban, és amelyre az els6, gyogyszerként torténd forgalomba
hozatali engedélyt a csatlakozas idépontjat legfeljebb hat honappal megel6z6en
adtak ki a Kozosségben, tandsitvany adhatd, feltéve, hogy a tandsitvany iranti
bejelentést az elsd forgalomba hozatali engedély kiadasanak napjat kovetd hat

honapon belll nydjtottak be;

minden olyan gyogyszerre, amely hatélyos alapszabadalom oltalma alatt all, és
amelyre az elsé, gyogyszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt Esztorszagban
a csatlakozas id6pontjat megelézden adtak ki, tantsitvany adhato, feltéve, hogy a
tanUsitvany irdnti bejelentést az elsé forgalomba hozatali engedély kiaddsanak napjat
kovetd hat honapon beliil vagy — a 2000. januar 1-je elétt megadott szabadalmak
esetében —az 1999. oktober 1-jei szabadalmi torvenyben meghatéarozott hat honapon

belll nydjtottak be;

minden olyan gyogyszerre, amely hatélyos alapszabadalom oltalma alatt all, és
amelyre az elsO, gyogyszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt Cipruson a
csatlakozas id6épontjat megeldzden adtak ki, tanusitvany adhatd, feltéve, hogy a
tanusitvany iranti bejelentést az elsd forgalomba hozatali engedély kiaddsanak napjat
kovetd hat honapon beliil nytjtottak be; a fentiektdl eltérden, amennyiben a
forgalomba hozatali engedélyt az alapszabadalom megadasa el6tt szerezték meg, a
tanusitvany iranti bejelentést a szabadalom megadéasanak idépontjat kovetd hat

honapon belll kell benyujtani;
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d)

f)

9)

minden olyan gyogyszerre, amely hatalyos alapszabadalom oltalma alatt all, és
amelyre az els6, gyogyszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt Lettorszagban
a csatlakozas idOpontjat megeldzoen adtak ki, tanusitvany adhat6. Amennyiben a 7.
cikk (1) bekezdésében megallapitott hatarido lejart, lehetdséget kell biztositani a
tanUsitvany iranti bejelentés legkésébb a csatlakozas idopontjatol szamitott hat

honapon beliil torténd benyujtasara;

minden olyan gyogyszerre, amely 1994. februér 1-jét kovetden bejelentett hatalyos
alapszabadalom oltalma alatt all, és amelyre az els6, gyogyszerként torténd
forgalomba hozatali engedélyt Litvaniaban a csatlakozas iddpontjat megeldzden
adtak ki, tanusitvany adhato, feltéve, hogy a tanusitvany iranti bejelentést a

csatlakozas idépontjat kdvetd hat honapon beliil benyujtjak;

minden olyan gydgyszerre, amely hatalyos alapszabadalom oltalma alatt all, és
amelyre az elsd, gydgyszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt 2000. janudr
1-jét kovetden adtak ki, tantsitvany adhatdo Magyarorszagon, feltéve, hogy a
tanusitvany irdnti bejelentést a csatlakozas idopontjat kovetd hat honapon beliil

benyujtjak;

minden olyan gyogyszerre, amely hatélyos alapszabadalom oltalma alatt all, és
amelyre az elsd, gyogyszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt Maltan a
csatlakozas idépontjat megel6zéen adtak ki, tanasitvany adhatd. Amennyiben a 7.
cikk (1) bekezdésében megallapitott hatarido lejart, lehetdséget kell biztositani a
tanusitvany irdnti bejelentés legkésdbb a csatlakozas id6pontjatol szamitott hat

honapon beliil torténd benyujtasara;
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h) minden olyan gyogyszerre, amely hatélyos alapszabadalom oltalma alatt all, és
amelyre az elsd, gyogyszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt 2000. januar
1-jét kovetden adtak ki, tantsitvany adhatd Lengyelorszagban, feltéve, hogy a
tanusitvany irdnti bejelentést legkés6bb a csatlakozas idopontjatdl szamitott hat

honapon belll benyujtjak;

)] minden olyan gydgyszerre, amely hatalyos alapszabadalom oltalma alatt all, es
amelyre az elsd, gyogyszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt Szlovéniaban
a csatlakozas idépontjat megel6zden adtak ki, tantsitvany adhato, feltéve, hogy a
tanUsitvany irdnti bejelentést legkésdbb a csatlakozas idOpontjatdl szdmitott hat
honapon belll benyujtjak, ideértve azokat az eseteket is, ahol a 7. cikk (1)

bekezdésében megallapitott hataridd lejart;

J) minden olyan gydgyszerre, amely hatalyos alapszabadalom oltalma alatt all, és
amelyre az elsd, gyogyszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt Szlovakiaban
2000. janudr 1-jét kovetden adtak ki, tantsitvany adhato, feltéve, hogy a tanusitvany
iranti bejelentést az elsé forgalomba hozatali engedély kiadasanak napjat kovet6 hat
honapon belil, illetve ha a forgalomba hozatali engedélyt 2002. julius 1-je el6tt adtak

ki, ez utobbi id6ponttdl szamitott hat honapon beliil nyljtottak be.”.

b) A 20. cikk a kovetkez6 (2) bekezdéssel egésziil ki, a cikk eredeti szovege pedig (1) bekezdésre

valtozik:
.(2) E rendeletet a Cseh Koztarsasag, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Malta,

Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovakia nemzeti jogszabalyaival 6sszhangban a csatlakozas

iddpontja eldtt kiadott kiegészitd oltalmi tantsitvanyokra is alkalmazni kell.”

AA2003/ACT/IN. melléklet/hu 1093



2. 31996 R 1610: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1996. julius 23-i 1610/96/EK rendelete a
novényvédo szerek kiegészitd oltalmi tantsitvanyanak bevezetésérél (HL L 198. szam, 1996.8.8.,
30.0.).

a) A rendelet szovege a 19. cikket kovetéen a kovetkez6 cikkel egésziil ki:

,,19a. cikk

A Kozosség bovitésével 0sszefliggd rendelkezések:

E rendelet egyéb rendelkezéseinek sérelme nélkiil a kovetkezoket kell alkalmazni:

a) 1. minden olyan névényvédbszerre, amely a Cseh Koztarsasagban hatalyos
alapszabadalom oltalma alatt all, és amelyre az elsd, novényvéddszerként torténd
forgalomba hozatali engedélyt 1999. november 10-ét kdvet6en adtak ki a Cseh
Kdztarsasagban, tanusitvany adhatd, feltéve, hogy a tandsitvany iranti bejelentést az

els6 forgalomba hozatali engedély kiadasa napjat kovetd hat hdnapon beliil

nyujtottak be,
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b)

minden olyan novényvéddszerre, amely a Cseh Koztarsasagban hatélyos
alapszabadalom oltalma alatt all, és amelyre az els6, novényvéddszerként torténd
forgalomba hozatali engedélyt a csatlakozas idépontjat legfeljebb hat honappal
megeldzden adtak ki a Kozosségben, tantsitvany adhatd, feltéve, hogy a
tanusitvany iranti bejelentést az els6 forgalomba hozatali engedély kiadasanak

napjat kovetd hat hénapon beliil nyujtottak be;

minden olyan novényvéddszerre, amely hatalyos alapszabadalom oltalma alatt all, és
amelyre az elsd, novényvéddszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt
Esztorszaghan a csatlakozas iddpontjat megelzden adtak ki, tantsitvany adhato,
feltéve, hogy a tantsitvany irdnti bejelentést az elsd forgalomba hozatali engedély
napjat kovet6 hat honapon beliil vagy — a 2000. januar 1-je el6tt megadott
szabadalmak esetében — az 1999. okt6ber-jei szabadalmi térvényben meghatarozott
hat honapon belll nydjtottak be;

minden olyan novényvéddszerre, amely hatalyos alapszabadalom oltalma alatt all, és
amelyre az elsd, novényvéddszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt
Cipruson a csatlakozas idépontjat megel6zden adtak ki, tanusitvany adhato, feltéve,
hogy a tanusitvany iranti bejelentést az els6 forgalomba hozatali engedély
kiadasanak napjat kovetd hat honapon beliil nytjtottak be; a fentiektdl eltérden,
amennyiben a forgalomba hozatali engedélyt az alapszabadalom megadasa el6tt
szerezték meg, a tanlsitvany iranti bejelentést a szabadalom megadasanak idépontjat

kovetd hat honapon beliil kell benyujtani;
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d)

f)

minden olyan novényvéddszerre, amely hatalyos alapszabadalom oltalma alatt all, és
amelyre az els6, novényvédbszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt
Lettorszagban a csatlakozas idOpontjat megeldzden adtak ki, tantsitvany adhat6.
Amennyiben a 7. cikk (1) bekezdésében megallapitott hataridd lejart, lehetdséget kell
biztositani a tanusitvany iranti bejelentés legkésébb a csatlakozas idépontjatol

szamitott hat hdnapon beliil torténd benytjtasara;

minden olyan novényvéddszerre, amely 1994. februar 1-jét kovetden bejelentett
hatalyos alapszabadalom oltalma alatt all, és amelyre az els6, ndvényvéddszerként
torténd forgalomba hozatali engedélyt Litvanidban a csatlakozés id6pontjat
megeldzden adtdk ki, tanusitvany adhato, feltéve, hogy a tantsitvany irdnti

bejelentést a csatlakozas idépontjat kovetd hat honapon beliil benyu;jtjak;

minden olyan névényvéddszerre, amely hatalyos alapszabadalom oltalma alatt all, és
amelyre az elsd, novényvéddszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt 2000.
janudr 1-jét kovetden adtak ki, tantsitvany adhatd Magyarorszagon, feltéve, hogy a
tanusitvany iranti bejelentést a csatlakozas idépontjat koveté hat honapon beliil

benyujtjak;
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9)

h)

minden olyan novényvéddszerre, amely hatalyos alapszabadalom oltalma alatt all, és
amelyre az elsd, novényvéddszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt Maltan a
csatlakozas id6pontjat megel6z6en adtak ki, tanusitvany adhaté. Amennyiben a 7.
cikk (1) bekezdésében megallapitott hatarido lejart, lehetdséget kell biztositani a
tanUsitvany irdnti bejelentés legkés6bb a csatlakozas idopontjatdl szamitott hat

hénapon beliil t6rtén6 benyUjtasara;

minden olyan novényvéddszerre, amely hatalyos alapszabadalom oltalma alatt all, és
amelyre az elsd, novényvéddszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt 2000.
janudr 1-jét kovetden adtak ki, tantisitvany adhaté Lengyelorszagban, feltéve, hogy a
tanUsitvany irdnti bejelentést legkésdbb a csatlakozas idOpontjatdl szamitott hat

honapon belll benyujtjak;

minden olyan novényvéddszerre, amely hatalyos alapszabadalom oltalma alatt 4ll, és
amelyre az els6, novényvéddszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt
Szlovéniaban a csatlakozas idépontjat megel6zden adtak ki, tantsitvany adhato,
feltéve, hogy a tanusitvany iranti bejelentést legkésdbb a csatlakozas idépontjatol
szamitott hat honapon belil benydjtjak, ideértve azokat az eseteket is, ahol a 7. cikk

(1) bekezdésében megallapitott hataridd lejart;
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)i minden olyan novényvéddszerre, amely hatalyos alapszabadalom oltalma alatt 4ll, és
amelyre az elsd, ndvényvéddszerként torténd forgalomba hozatali engedélyt
Szlovakidban 2000. januar 1-jét kovetden adtak ki, tantsitvany adhato, feltéve, hogy
a tanasitvany iranti bejelentést az elsé forgalomba hozatali engedély kiadasanak
napjat kovetd hat honapon beliil, illetve ha a forgalomba hozatali engedélyt 2002.
julius 1-je el6tt adtak ki, ez utobbi idéponttdl szamitott hat honapon beliil nyajtottak
be.”.

b) A 20. cikk a kovetkezo (2) bekezdéssel egésziil ki, a cikk eredeti szovege pedig (1) bekezdésre
valtozik:
,(2) E rendeletet a Cseh Koztarsasag, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Malta,
Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovakia nemzeti jogszabalyaival 6sszhangban a csatlakozas
idépontja eldtt kiadott kiegészitd oltalmi tanusitvanyokra is alkalmazni kell.”

. KOZOSSEGI FORMATERVEZESI MINTAK

32002 R 0006: A Tanéacs 2001. december 12-i 6/2002/EK rendelete a kdzosségi formatervezési
mintakrol (HL L 3. szdm, 2002.1.5., 1. 0.).
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A rendelet szovege a 110. cikket kdvetden a kdvetkezd cikkel egésziil ki:

,,110a. cikk

A Kozosség bovitésével 0sszefiiggd rendelkezések

(1) A Cseh Koztarsasag, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta,
Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovakia (a tovabbiakban »Uj tagallam(ok)«) csatlakozasanak
idépontjatol az e rendelet alapjan a csatlakozas id6pontja el6tt oltalomban részesitett vagy
bejelentett kozossegi formatervezési mintakat ezeknek az allamoknak a teriletére is ki kell

terjeszteni annak érdekében, hogy a K6zosség egészében azonos hatalyuk legyen.

(2) A kozossegi formatervezési mintaoltalmi bejelentés nem utasithat6 el a 47. cikk (1)
bekezdéseben felsorolt egyetlen kizaré ok miatt sem, ha ezek az okok kizarolag az 0j tagallamok

csatlakozasa miatt valnanak alkalmazandova.
(3) Az (1) bekezdesben emlitett kozosségi formatervezési mintat nem lehet érvénytelennek

nyilvanitani a 25. cikk (1) bekezdése alapjan, ha az érvénytelenségi ok kizarolag az Gj tagallam

csatlakozésa miatt valna alkalmazandéva.
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(4) Egy korabbi jog uj tagallambeli bejelentdje vagy jogosultja felléphet a 25. cikk (1)
bekezdésének d), e) vagy f) pontja ala esé kozosségi formatervezési minta hasznélata ellen azon a
teruleten belil, ahol a korabbi jog védelemben részesil. E rendelkezés alkalmazasaban a »korabbi

jog« a csatlakozas el6tt johiszemiien megszerzett vagy bejelentett jogot jelenti.

(5) Afenti (1), (3) és (4) bekezdést a nem lajstromozott k6zéssegi formatervezési mintakra is
alkalmazni kell. A 11. cikk értelmében az a formatervezési minta, amely nem jutott nyilvanossagra
a Kozosség terliletén bellil, nem részesil a nem lajstromozott kozosségi formatervezési mintakat

megilletd oltalomban.”

AA2003/ACT/IN. melléklet/hu 1100



